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Forord

Med dette haefte fortseettes offentliggerelsen af de
seneste tal for sektorregnskaberne for landbrug og skov-
brug. Der fremlaegges detaljerede oplysninger for de
seneste seks ar, for hvilke tal er disponible, dvs. for arene
1978 til og med 1983. Tallene er — ligesom i 1983-udgaven
— baseret pa nettoopgerelsen af momsen (se nedenfor).

Grundlaget for beregningerne i faste priser er nu det nye
basisar 1980. Frankrig og Irland har imidlertid ikke veeret i
stand til at meddele tal i 1980-priser. Oplysningerne i
1975-priser er for begge landes vedkommende blevet
omregnet til 1980-priser og er sken opstillet af Eurostat.

Oplysninger i nationale valutaer er omregnet til en feelles
regningsenhed, ECU (den europaeiske valutaenhed). ECU
er en »valutakurve-enhed. Kurven bestar af bestemte
belgb i medlemsstaternes valutaer (med undtagelse af
den greeske valuta), der fastseettes primeert pa grundlag
af den enkelte medlemsstats gkonomiske betydning.
ECU’ens modveerdi i en given valuta er lig med summen
af de enkelte belgb, som ECU bestar af, omregnet til den
pagaeldende valuta. Beregningen sker dagligt pa basis af
de enkelte feellesskabsvalutaers repraesentative kurser
over for dollaren, der anvendes som feelles reference-
grundlag til beregning af valutakurserne. Ved hjeelp af
disse kurser udregner Kommissionen modvaerdien af
ECU i Feellesskabets og i de vigtigste andre valutaer.
Disse kurser offentliggeres hver dag i De Europaiske
Feellesskabers Tidende (C-udgaven)'). Til brug for neervee-
rende publikation er ECU’ens gennemsnitsvaerdi for hvert
kalenderar benyttet ved omregningen.

Moms

Til forstaelse af nettoopgereisen af momsen, der for
fremtiden anvendes ved landbrugs- og skovbrugsregnska-
ber kan felgende grundliggende oplysninger tjene. Ved en
nettoopgerelse angives produktionsveerdien uden nogen
form for moms og anvendelsen af rdvarer og tjenesteydel-
ser og bruttoinvesteringer uden fradragsberettiget
moms?).

For producenter, der er underlagt et normalt momssy-
stem, er der ingen regnskabsmaessige problemer i denne
opgerelse.

Inden for landbrug og skovbrug finder man imidlertid
ogsé momssystemer, der er indrettet pa, via en standard-

') Neermere enkeltheder i »Bulletin for De europeeiske Faellesskaber«
nr. 12—1980 og 10—1984.

?) »Fradragsberettiget moms« er moms pa indkeb, der berettiger produ-
centen til kompensation bade inden for normale momssystemer og
inden for systemer baseret pa standardsatser.

sats, at yde kompensation for den moms, de har betalt.
Producenter, som benytter denne metode, kan enten gore
det ved at beholde den moms, der skulle betales af deres
salg af landbrugsprodukter (afgiften bogferes, men beta-
les ikke til toldvaesenet) eller ved at modtage et refusions-
belgb fra toldveesenet. Disse saerregler ferer i almindelig-
hed ikke i praksis til en total udligning af den betalte
moms, men til over- eiler underkompensation for den
momspligtige.

Underkompensation vil sige, at producenter, der er under-
lagt et standardsatssystem beholder eller far refunderet
mindre belgb, end den moms, de har betalt, og overkom-
pensation er det modsatte. For at tage hensyn til dette
faenomen, er positionerne »overkompensation moms« og
»underkompensation moms« indfert. Den sidstnzevnte
optreeder bade under ravarer og tjenesteydelser og under
bruttoinvesteringer og den ferstnaevnte i forbindelse med
»Tilskud« og »Produktionsafgifter«.

Af en reekke tekniske arsager har Italien endnu ikke vaeret
i stand til at indfere nettoopgerelsen af momsen, og
regnskaberne fra dette land er derfor stadig baseret pa
bruttoopgerelsen. Heller ikke de irske regnskaber er totalt
tilpasset nettoopgerelsesmetoden. For Frankrigs og Bel-
giens vedkommende er der tale om en seerlig art nettoop-
gorelse i relation til bruttoinvesteringerne.

Neermere detaljer om de forskellige momsopgerelses-
systemer, der anvendes i de fire ovennaevnte medlems-
stater, findes i de forklarende noter, der er anbragt foran
tabellerne. Pa grund af forskellene i opgereisesmetoder
har det uheldigvisikke veeret muligt at foretage en fuld-
staendig harmonisering af de ti regnskaber, og man ber
derfor veere forsigtig med at foretage sammenligninger.

Der skal pa dette sted rettes en tak til alle involverede
nationale myndigheder for deres altid konstruktive samar-
bejde og for de anstrengelser, de har udfoldet for at
tilvejebringe de her fremlagte tal.

Kritik og nye ideer fra brugerne af denne publikation
modtages som altid med gleede.
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Vorbemerkungen

In diesem Heft wird die Verdffentlichung der neuesten
Zahlen zur Land- und Forstwirtschaftlichen Gesamtrech-
nung fortgesetzt. Vorgelegt werden ausfuhrliche Angaben
fur die letzten sechs verfugbaren Berichtsjahre, d. h. fur
die Jahre 1978 bis 1983 einschlieBlich. Die Angaben sind
— ebenso wie in der 1983er Ausgabe — nach der Nettover-
buchungsmethode der Mehrwertsteuer erstellt (vgl. un-
ten).

Grundlage fur die Berechnungen in konstanten Preisen
ist nunmehr das neue Basisjahr 1980. Frankreich und
Irland konnten jedoch noch keine Angaben in Preisen von
1980 zur Verfigung stellen. Die von diesen beiden Lé&n-
dern gelieferten Angaben in Preisen von 1975 wurden vom
Eurostat umbasiert und stellen Eurostat-Schatzungen
dar.

Die Umrechnung der in Landeswahrung vorliegenden
Angaben in eine gemeinsame Rechnungseinheit erfolgt
auf der Grundlage der ECU (Europadische Wahrungsein-
heit). Die ECU ist eine Wa&hrungseinheit vom Typ ,Wah-
rungskorb®. Der Korb setzt sich aus festen Betrdgen der
Wahrungen der Mitgliedstaaten (mit Ausnahme Griechen-
lands) zusammen, die insbesondere nach MaBgabe der
wirtschaftlichen Bedeutung der einzelnen Staaten festge-
legt sind. Der Gegenwert der ECU in einer Landeswah-
rung entspricht der Summe der Gegenwerte der Betrage,
aus denen sich diese Rechnungseinheit zusammensetzt.
Die Berechnung erfolgt taglich auf der Grundlage der
reprasentativen Kurse der einzelnen Gemeinschaftswah-
rungen gegenlber dem Dollar, der lediglich als gemeinsa-
me BezugsgroBe zum Ausdruck der Wechselkurse
benutzt wird. Anhand dieser Kurse errechnet die Kommis-
sion den Gegenwert der ECU in den Gemeinschaftswah-
rungen und den wichtigsten Ubrigen Wéahrungen. Diese
Gegenwerte werden jeden Tag im Amtsblatt der Européi-
schen Gemeinschaften (Reihe C) verdffentlicht'. Zur
Umrechnung wurden in dieser Verdffentlichung Durch-
schnittswerte der ECU je Kalenderjahr benutzt.

Mehrwertsteuer

Die folgenden grundsétzlichen Erlduterungen sollen zum
Verstandnis der in der Land- und Forstwirtschaftlichen
Gesamtrechnung nunmehr angewendeten Nettoverbu-
chung der Mehrwertsteuer beitragen. Bei dieser Verbu-
chungsmethode werden in der Gesamtrechnung der Pro-
duktionswert ausschlieBlich jeglicher Mehrwertsteuer
und die Vorleistungen und Bruttoanlageinvestitionen aus-
schlieBlich der abzugsféhigen? Mehrwertsteuer ausge-
wiesen.

' Fur weitere Einzelheiten vgl. ,Bulletin der Européischen Gemeinschaf-

ten” Nr. 10—1984 und Nr. 12-1980.

+Abzugsfahige MwSt. ist die auf diejenigen Kaufe gezahlte MwSt., far
die dem normalen MwSt.-System unterliegende Landwirte sowie dem
MwSt.-Pauschalierungssystem unterliegende Landwirte einen Aus-
gleichsanspruch besitzen.

2

Im Hinblick auf die dem normalen Mehrwertsteuersystem
unterliegenden Landwirte bereitet diese Verbuchungsme-
thode keine Probleme. In der Land- und Forstwirtschaft
finden jedoch auch Mehrwertsteuersysteme Anwendung,
die dazu bestimmt sind, die von den Landwirten gezahlte
Mehrwertsteuer pauschal auszugleichen. Landwirte, die
sich fur dieses System entscheiden, behalten entweder
die auf ihre Verk&dufe von Agrarerzeugnissen zu entrich-
tende Mehrwertsteuer ein (wobei die Steuer in Rechnung
gestellt, jedoch nicht an den Fiskus abgefuhrt wird), oder
sie erhalten Erstattungszahlungen durch den Fiskus. Die-
se Sonderregelungen fihren in der Praxis im aligemeinen
nicht zu einem genauen Ausgleich der gezahlten Mehr-
wertsteuer, sondern zu einem Unter- oder Uberausgleich.

Im Fall des Unterausgleichs ist die von pauschalierenden
Landwirten einbehaltene Mehrwertsteuer oder die ihnen
gezahlte Erstattungszahlung niedriger als die von ihnen
gezahlte Mehrwertsteuer; bei Uberausgleich ist es umge-
kehrt. Die hierbei auftretenden Differenzbetrdge werden in
der Gesamtrechnung durch Schaffung der Positionen
~MwSt.-Unterausgleich* und ,MwSt.-Uberausgieich* be-
rucksichtigt; erstere wird sowohl bei den Vorleistungen
als auch bei den Bruttoanlageinvestitionen und letztere
im AnschluB an die ,Subventionen“ und die ,Produktion-
steuern® ausgewiesen.

Aus einer Reihe technischer Grunde war {talien noch
nicht in der Lage, die Nettoverbuchungsmethode der
Mehrwertsteuer anzuwenden, und die italienische Ge-
samtrechnung ist daher noch immer auf der Grundlage
der Bruttoverbuchung erstellt. Auch die Gesamtrechnung
far Irland ist noch nicht volistadndig auf die Nettoverbu-
chung umgestelit. Im Fall Frankreichs sowie Belgiens
wird bezuglich der Bruttoanlageinvestitionen ein beson-
deres Verfahren der ,Netto“-Verbuchung der Mehrwert-
steuer angewendet.

Einzelheiten zu den besonderen Vorgehensweisen bei der
Verbuchung der Mehrwertsteuer in den vier vorstehend
genannten Mitgliedstaaten sind in den Erlauterungen zu
finden, die den Tabellen vorangestellt sind. Leider konnte
wegen der bestehenden methodischen Unterschiede
noch keine vollstdndige Harmonisierung der zehn
Gesamtrechnungen erreicht werden; dem Leser wird
daher empfohlen, bei Vergleichen das Zahlenmaterial mit
Vorsicht zu interpretieren.

Allen Beteiligten in den Dienststellen der Mitgliedstaaten
sei fur ihre stets konstruktive Mitarbeit und fur die mit der
Erstellung der Zahlenangaben verbundene Mihe an die-
ser Stelle gedankt.

Wie immer werden kritische Anmerkungen und Anregun-
gen der Benutzer dieser Verdffentlichung dankbar entge-
gengenommen.

Xl
















Symbols and
abbreviations used

Xvi

prov.
EUR 10
Mio
Mrd
ECU
DM

FF

LIT
HFL
BFR
LFR
UKL
IRL
DKR
DR

Eurostat

Nil

Data less than half the unit used
No data available

Provisional data

Total of member countries of the European Communities
Million

Thousand million

European currency unit

German mark

French franc

ltalian lira

Dutch guilder

Belgian franc

Luxembourg franc

Pound sterling

Irish pound

Danish crown

Greek drachma

Statistical Office of the European Communities



Preliminary Remarks

This issue continues the publication of the most recent
figures for the Economic Accounts for Agriculture and
Forestry. It contains detailed figures for the last six
available reporting years, i.e. 1978 to 1983 inclusive. The
figures — as in the 1983 edition — have been prepared
using the net method of VAT recording (see below).

The base year for calculations in constant prices is now
1980. However, France and Ireland have not yet been able
to provide data in 1980 prices. The data supplied by these
Member States in 1975 prices were rebased by Eurostat
and are thus Eurostat estimates.

Figures originally expressed in national currencies have
been converted into a common unit of account, the ECU
(European Currency Unit). The ECU is a currency unit of
the ‘basket’ type. The basket comprises specific amounts
of the currencies of the Member States (with the excep-
tion of Greece), these amounts being determined mainly
by reference to the size of each Member State’s economy.
The equivalent value of the ECU in a national currency is
equal to the sum of the equivalent values of the fixed
quantities of national currencies that make up the curren-
cy unit. The calculation is made every day on the basis of
representative rates for each individual Community cur-
rency against the US dollar, which is used simply as a
common reference unit for expressing exchange rates.
On the basis of these rates, the Commission establishes
an ECU equivalent in the Community currencies and in
the other major currencies. These equivalents are pub-
lished every day in the Official Journal of the European
Communities (series C)'. in this publication, the average
value of the ECU for each calendar year was used for
conversion purposes.

Value-added tax

The following general explanations may assist the reader
in understanding the VAT net recording method which is
now used for the economic accounts for agriculture and
forestry. Under this method, production values in the
accounts are shown exclusive of all kinds of VAT, and the
value of intermediate consumption and gross fixed capi-
tal formation excludes deductible VAT 2.

For farmers subject to the normal VAT system, this
method of recording presents no accounting problems. In

For further details, cf. Bulletin of the European Communities No
10-1984 and No 12-1980.

‘Deductible’ VAT refers to the VAT paid on those purchases for which
farmers are entitled to compensation under normal and flat-rate
systems.

agriculture and forestry, however, there are also VAT
systems in operation which are designed to compensate
farmers, on a flat-rate basis, for VAT which they have
paid. Farmers who opt for this method either retain the
VAT payable on their sales of agricultural products (the
tax being invoiced but not remitted to the tax authorities),
or they receive reimbursements from the tax authorities.
In practice, these special systems do not normally lead to
an exact compensation of VAT paid but to some over- or
under-compensation.

Under-compensation means that the VAT retained by
farmers subject to a flat-rate system or the reimburse-
ments they receive are less than the VAT they have paid;
while overcompensation is the reverse. The differences
arising have been taken into the accounts by the creation

"of the headings ‘under-compensation of VAT’ and

‘over-compensation of VAT’ — the former appearing both
under intermediate consumption and gross fixed capital
formation, and the latter after ‘subsidies’ and ‘taxes
linked to production’.

For a variety of technical reasons, Italy has not yet been
able to apply the VAT net recording method and the
accounts for that country are still based on gross record-
ing. Likewise, the accounts for Ireland are also not yet
completely revised to the net recording method. Special
treatment of ‘net’ VAT occurs in respect of gross fixed
capital formation in the cases of France and Belgium.

Details of the particular methods of VAT recording in the
four Member States referred to above will be found
among the explanatory notes which precede the tables.
Unfortunately, because of the methodological differences
which exist, complete harmonization between the ten
accounts has not yet been achieved and readers should
thus exercise caution when making comparisons.

Thanks are due to all those concerned in the nationai
departments for their consistently constructive cooper-
ation and for their efforts in compiling the tables.

As always, critical comments and suggestions from users
will be welcomed.
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